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CZ 35982 Ul

Uhlovy spoj komorového profilu stavebnicového systému

Oblast techniky

Technické feSeni se tyka oblasti konstrukénich materiali, konkrétné spojovani komorovych
profild, a to pod uréitym thlem. Obvykle jsou tyto profily hlinikové. Mohou vsak byt z jiného
kovu, ale taky z plastu. ReSeni je vhodné naptiklad pro realizaci stavebnicového hlinikového
systému pro upevnéni sklenénych tabuli pfi montazi zaskleni konstrukce balkénu a balkénové
lodzie. Resi jednoduché a rychlé provedeni estetického rohového spoje, zejména dvou &sti
hlinikového profilu spojovaného pod thlem 90°. Vyuziti tohoto technického feSeni zrychluje dobu
realizace rohového spoje, coz snizuje vyrobni naklady na jeho zhotoveni.

Dosavadni stav techniky

Dosud znamym technickym feSenim spojovani jednotlivych casti komorového profilu pro
vytvoreni rohového spoje je provadéni spojeni obou dili svafovanim. Operace svafovani je
technologicky 1 ¢asové naroCna, zejména proto, ze provedeny rohovy spoj je nutno esteticky
vzhledové€ upravit, naptiklad brousenim. Pfitom vysledny rohovy spoj byva mnohdy esteticky
nedokonaly.

Podstata technického feSeni

Uvedené nevyhody odstranuje tthlovy spoj komorového profilu stavebnicového systému podle
tohoto technického feSeni, jehoz podstata spociva vtom, Zze sestava ze dvou cCasti pricné
oddéleného komorového profilu stavebnicového systému, tj. dvou casti vhodné sefiznutého
komorového profilu a minimalné jednoho spojovaciho elementu. Pouzity komorovy profil
stavebnicového systému obsahuje minimaln€ jednu komoru, jejiz pricné rozméry koresponduji
s rozméry pricného fezu spojovaciho elementu. Spojovaci element je jednim koncem zasunut do
korespondujici komory jedné casti komorového profilu stavebnicového systému a druhym koncem
zasunut do korespondujici komory druhé ¢asti komorového profilu stavebnicového systému. Tim
obé casti komorového profilu stavebnicového systému vzajemné udrzuje ve spojeni.

Podstatné je rovné€z, ze materialem komorového profilu stavebnicového systému je hlinikova
slitina.

Podstatné je, ze spojovaci element je tvoreny do uhlu ohnutym kovovym plochacem.

Dale je podstatné, ze pro piesnéj$i vymezeni viule mezi spojovacim elementem a komorou je
komora po celé své délce na vnitini stran€ opatfena minimalné jednou vymezovaci hranou. Rovnéz
je podstatné, Ze vymezovaci hrana je opatiena ostrym hrotem.

Podstatné je, zZe pro lepsi aretaci obsahuje komorovy profil stavebnicového systému dvé komory.
Rovnéz spojovaci elementy jsou dva.

Podstatné je, ze komory jsou rozméroveé shodné, v tom pripadé jsou rovnéz spojovaci elementy
rozmé€rove totozné. Pfitom je podstatn€, Ze spojovaci element je kovovy. Pritom obvykle byva
proveden z oceli.

Podstatné je, ze spojovaci element je pro piesnéjSi vymezeni vile mezi spojovacim elementem
a komorou opatien pricnym zebrovanim.
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Konec¢n€ je podstatné, Ze spojovaci element, ktery je umistén v komotfe komorového profilu
stavebnicového systému, je k profilu upevnén. K jeho upevnéni je pouzito Sroubt, nyta nebo
lepidla.

Objasnéni vykresu

Technické fesenti je blize objasnéno pomoci vykresu, na kterych je znazornéno provedeni uhlového
spoje komorového profilu stavebnicového systému podle tohoto technického feseni.

Na obrazku €. 1 je znazornén uhlovy spoj komorového profilu v dohotoveném stavu, na kterém lze
spatiit obé Casti profilu uhlového spoje, které k sobé licuji a také komoru. Vsunuty spojovaci
element neni viditelny, neb je uvnitt uhlového spoje profilu.

Na obrazku €. 2 je znazornén uhlovy spoj komorového profilu v polouzavieném stavu. Z obrazku
jsou patrné obé Casti profili a rovnéz dva spojovaci elementy Castetné zasunuté do komor
komorového profilu.

Na obrazku €. 3 je znazornén spojovaci element, ktery je opatien pricnym zebrovanim.

Na obrazku €. 4 je znazornén pricny ez thlovym spojem komorového profilu, ve kterém vidime
CasteCné uzaviené dvé komory. Rovnéz jsou patrné vymezovaci hrany, kterymi jsou komory
opatfeny.

Na obrazku ¢. 5 je znazornén podrobny detail pricného fezu komorového profilu. Z obrazku jsou

ziejmé vymezovaci hrany, kterymi jsou komory opatieny.

Piiklady uskuteénéni technického feSeni

Pro realizaci zaskleni balkéonu pomoci hlinikového komorového profilu, ktery je vyplnén
sklenénou vyplni, je zapotiebi na nékolika mistech realizovat spojeni vzdy dvou ¢asti hlinikového
komorového profilu 1 pod tthlem 90°. Proto je rozhodnuto realizovat jejich spojeni thlovym
spojem komorového profilu 1 stavebnicového systému podle tohoto technického feseni.

Pro realizaci je pouzit hlinikovy vicekomorovy profil 1 obsahujici nékolik komor, véetné dvou
shodnych komor 3, ptficemz kazda z nich je obdélnikového profilu 5 mm x 50 mm. Kazda z komor
3 je po celé své délce na vnitini stran€ opatfena na vhodnych mistech dvéma vymezovacimi
hranami 4. Vymezovaci hrana 4 je tvofena hlinikovym vystupkem provedenym po celé délce
komory 3, ktery je opatien ostrym hrotem. Vymezovaci hrana 4 vCetné vystupku s ostrym hrotem
je nedilnou soucasti komorového profilu 1 a je zhotovena pii vyrobé hlinikového komorového
profilu 1. Pro vytvoreni 90° thlového spoje je hlinikovy komorovy profil 1 pfi¢né roziiznut na dva
kusy potiebné délky, pficemz konce profilu 1, které maji byt vzajemné spojeny, jsou upravené
peClivym a presnym sefiznutim pod thlem 45°. Dale jsou zhotoveny dva ocelové spojovaci
elementy 2. Kazdy spojovaci element 2 je tvoien ocelovym plochacem délky 200 mm o profilu
5 mm x 50 mm, ktery je uprostfed vyhnut do uhlu 90°. Spojovaci element 3 je opatfen z obou stran,
tj. na obou plochach plochace pricnym zebrovanim 5. Oba spojovaci elementy 2 jsou vlozeny
jednémi konci do komor 3 jednoho kusu komorového profilu 1 a na n€ je svymi dvéma komorami
3 nasunut druhy kus hlinikového komorového profilu 1. Komory 3 hlinikového komorového
profilu 1 jsou opatfeny vymezovacimi hranami 4 s ostrym hrotem a spojovaci element 2 je opatien
pfi¢nym zebrovanim 5. Proto jsou vzajemné korespondujici rozmeéry profila spojovacich elementa
2 arozméry profilia komor 3 zvoleny tak, aby kazdy ocelovy spojovaci element 2 musel byt do
prislusné komory 3 natlaCen za pouziti zvySené sily. Pritom dochazi k nasilnému zafiznuti
pti¢nému zebrovani 5 spojovacich elementi 2 do ostrych hlinikovych hroti vymezovacich hran 4
komor 3 a vSechny prvky, tj. oba hlinikové profily 1 a oba spojovaci elementy 2 jsou vzajemné

10

15

20

25

30

35

40

45

50

CZ 35982 Ul

nehybné spojeny. Zebrovani 5 snizuje nutnost pouziti vétsi sily pro vzajemné propojeni profilu 1
a spojovaciho elementu 2.

Takto provedeny uhlovy spoj komorového profilu 1 stavebnicového systému je sice lehce
rozebiratelny, ale neni vhodné ho po témér nasilném sestaveni vicekrat rozebirat, kdyz kazdym
dalsim sestavovanim dochéazi k ohoblovani ostrého hlinikového hrotu vymezovaci hrany 4
spojovacim elementem 2 a jejich vzajemna aretace jiz neni idealni. Po vzajemném dotlaceni obou
casti hlinikového komorového profilu 1 jsou na vhodnych nepohledovych mistech provedeny
otvory a spojovaci element 2 je v komote 3 s profilem 1 znamym zpisobem aretovan pomoci
samofeznych Sroubt. Vzhledem k pec¢livému a pfesnému sefiznuti obou kusu profilu 1 pod thlem
45° a pouziti spojovacich elementt 2 ohnutych pod tthlem 90° s naslednou aretaci samofeznymi
Srouby, je takto vytvoren uhlovy spoj komorového profilu 1, ktery je pravouhly, esteticky
a dostateCné pevny.

Ve druhém piikladném provedeni je situace obdobna, s tim rozdilem, ze je zapotiebi vytvorit
z hlinikového profilu 1 pravidelny Sestitthelnik obsahujici Sest stejn€ dlouhych c¢asti hlinikového
profilu 1, jejichz spoje jsou provedeny kazdy pod uhlem 60°. K realizaci je pouzit hlinikovy
komorovy profil 1 obsahujici pouze jednu komoru 3. Hlinikovy profil 1 je peclivé rozfezan na
Sest shodnych c¢asti. VSechny konce jednotlivych casti hlinikového profilu 1 jsou sefiznuty pod
uhlem 60°. Spojovacimi elementy 2 je Sest kusu Zeleznych plochacu, kazdy délky 30 cm, kazdy
ohnuty uprostfed pod uhlem 120°. Pfitom pfi¢ny profil kazdého spojovaciho elementu 2
koresponduje s pricnym profilem komory 3 pouzitého hlinikového komorového profilu 1. Pri
sestavovani jednotlivych casti hlinikového komorového profilu 1 do pravidelného Sestitithelniku
jsou spojovaci elementy 2 opatfeny vhodnym lepidlem, zajiStujicim dostatecné zpevnéni vSech
uhlovych spoju profila 1 takto vytvoreného Sestinhelnikového stavebnicového systému.

Ve tietim prikladném provedeni je realizovan uhlovy spoj komorového profilu 1 stavebnicového
systému podle tohoto technického fesSeni. Pritom je pozadavkem vytvoftit thlovy spoj kolmy, tj.
spojeni dvou ¢asti hlinikového profilu 1 pod uhlem 90°. Pro realizaci je pouzit hlinikovy komorovy
profil 1 opatfeny tfemi komorami 3 kruhového prafezu. Pramér kazdé z komor 3 je 10 mm. Pro
spojeni je pouzito tii kusu ocelové kulatiny, kazda o délce 200 mm a pruméru 10 mm, tvoficich
spojovaci elementy 2. Kazdy takto zhotoveny spojovaci element 2 je uprostfed ohnut pod
uhlem 90°. Po sefiznuti dvou kusu hlinikového komorového profilu 1 pod tthlem 45° jsou vSechny
tf1 kusy spojovacich elementu 2 vlozeny do tfech komor 3 kazdé ze dvou ¢asti hlinikového profilu
1. Nasledné¢ jsou obé¢ casti hlinikového profilu 1 k sobé za pouziti imémé sily vyvozené gumovym
kladivem pritlaceny tak, aby obé ¢asti profilu 1 byly k sobé dostatecné dotlaceny a nevznikala mezi
nimi zadna esteticky nezadouci mezera. K umoznéni iplného dotlaceni obou casti hlinikového
profilu 1 je po provedeni fezu na vSech ¢astech hlinikového profilu 1 ¢aste¢né vybrouseno vytsténi
vSech kruhovych komor 3. Je tim umoznéno iplné spojeni jednotlivych ¢asti hlinikového profilu
1, protoze spojovaci elementy 2 vytvorené z ocelové kulatiny ohnuté pod thlem 90° obsahuji vzdy
nezadouci radius ohnuti, ktery mize branit uplnému vzajemnému dosednuti obou ¢asti hlinikového
profilu 1.

Prumyslova vyuzitelnost

Uhlovy spoj stavebnicového systému podle tohoto technického feseni je mozné vyuzit zejména pfi
realizaci konstrukce z hlinikového komorového profilu, napiiklad pro zaskleni balkonové lodzie
v panelovém domé. Realizace uhlového spoje komorového profilu hlinikové konstrukce podle
tohoto technického feSeni je rychla a femesln€ jednoducha.
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NAROKY NA OCHRANU

1. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému, vyznacujici se tim, Ze sestava ze
dvou ¢asti pricné oddéleného komorového profilu (1) stavebnicového systému a minimalné jednoho
spojovaciho elementu (2), pfitom komorovy profil (1) stavebnicového systému obsahuje minimalné
jednu komoru (3), jejiz pfi¢né rozméry koresponduji s rozméry pri¢ného fezu spojovaciho elementu
(2), pricemz spojovaci element (2) je jednim koncem zasunut do korespondujici komory (3) jedné
casti komorového profilu (1) stavebnicového systému a druhym koncem zasunut do korespondujici
komory (3) druhé ¢asti komorového profilu (1) stavebnicového systému.

2. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznaéujici se
tim, Zze materidlem komorového profilu (1) stavebnicového systému je hlinikova slitina.

3. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznaéujici se
tim, Ze spojovaci element (2) je tvofeny do uhlu vyhnutym kovovym plochacem.

4. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznaéujici se
tim, Ze pro presnéjsi vymezeni ville mezi spojovacim elementem (2) a komorou (3) je komora (3)
po celé své délce na vnitini stran¢ opatfena minimalné jednou vymezovaci hranou (4).

5. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 4, vyznaéujici se
tim, Zze vymezovaci hrana (4) je opatfena ostrym hrotem.

6. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznaéujici se
tim, ze komorovy profil (1) stavebnicového systému obsahuje dvé komory (3) a spojovaci elementy
(2) jsou dva.

7. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 6, vyznaéujici se
tim, ze komory (3) jsou rozmérove shodné a rovnéz spojovaci elementy (2) jsou shodné.

8. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznalujici se
tim, Ze spojovaci element (2) je kovovy.

9. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznaéujici se
tim, Ze pro presnéjsi vymezeni vule mezi spojovacim elementem (2) a komorou (3) je spojovaci
element (2) opatien pficnym zebrovanim.

10. Uhlovy spoj komorového profilu (1) stavebnicového systému podle naroku 1, vyznaéujici se
tim, Ze spojovaci element (2) je v komote s profilem (1) stavebnicového systému aretovan, a to
nékterym z nasledujicich prvku: Sroubovy spoj, nytovy spoj, lepeny spoj.

5 vykresu

Seznam vztahovych znacek:

1 — profil
2 — spojovaci element
3 — komora

4 — vymezovaci hrana
5 — zebrovani

CZ 35982 Ul
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BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe
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EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
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LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas
RO - Cadre pentru ferestre
SK - Okenné ramy

SL - Okenski okvirji

FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - ObesonacutenHu nperpaam
ES - Barandillas de seguridad
CS - Zabradli

DA - Autovaern

DE - Leitplanken

ET - Kaitsepiirded

EL - Mepippdgeic acpaheiag
EN - Guardrails

FR - Glissieres de sécurité

IT - Guardrail

LV - Aizsargbarjeras

LT - Apsauginiai turéklai

HR - Zastitne ograde

HU - Védékorlatok

MT - Poggamani

NL - Vangrails

PL - Barierki ochronne

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/8



URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

O,

PT - Rails de seguranga
RO - Parapete de siguranta
SK - Zvodidla

SL - Zas¢itne ograje

FI - Suojakaiteet

SV - Skyddsracken

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

3/8

0001.1

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

4/8



URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi
EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE I 2

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
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0001.2

0001.3

5/8

6/8



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

7/8 8/8



Zapsano / Registered 02/08/2019

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 006622023-0002

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

006622023-0002

CS-EN

02/08/2019

02/08/2019

06/08/2019
006622023-0002

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Sokola Tumy 1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas
RO - Cadre pentru ferestre
SK - Okenné ramy

SL - Okenski okvirji

FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - ObesonacutenHu nperpaam
ES - Barandillas de seguridad
CS - Zabradli

DA - Autovaern

DE - Leitplanken

ET - Kaitsepiirded

EL - Mepippdgeic acpaheiag
EN - Guardrails

FR - Glissieres de sécurité

IT - Guardrail

LV - Aizsargbarjeras

LT - Apsauginiai turéklai

HR - Zastitne ograde

HU - Védékorlatok

MT - Poggamani

NL - Vangrails

PL - Barierki ochronne

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/6



O,

0002.1

PT - Rails de seguranga
RO - Parapete de siguranta
SK - Zvodidla

SL - Zas¢itne ograje

FI - Suojakaiteet

SV - Skyddsracken

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

3/6

0002.2

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

4/6



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0002.4

0002.3



Zapsano / Registered 02/08/2019

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 006622023-0003

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

006622023-0003

CS-EN

02/08/2019

02/08/2019

06/08/2019
006622023-0003

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Sokola Tumy 1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas
RO - Cadre pentru ferestre
SK - Okenné ramy

SL - Okenski okvirji

FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - ObesonacutenHu nperpaam
ES - Barandillas de seguridad
CS - Zabradli

DA - Autovaern

DE - Leitplanken

ET - Kaitsepiirded

EL - Mepippdgeic acpaheiag
EN - Guardrails

FR - Glissieres de sécurité

IT - Guardrail

LV - Aizsargbarjeras

LT - Apsauginiai turéklai

HR - Zastitne ograde

HU - Védékorlatok

MT - Poggamani

NL - Vangrails

PL - Barierki ochronne

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/9



* X %

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

x *
* *

PT - Rails de seguranga
RO - Parapete de siguranta
SK - Zvodidla

SL - Zastitne ograje

FI - Suojakaiteet

SV - Skyddsracken

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0003.1

3/9

0003.2

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

479



* - . “ . . * - . “ . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0003.3

0003.5

5/9 7/9



- . “ . . * - . “ . .
x URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI x x URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0003.6

0003.7

8/9 9/9



Zapsano / Registered 12/07/2019

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 006622023-0004

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

006622023-0004

CS-EN

12/07/2019

12/07/2019

06/08/2019
006622023-0004

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Sokola Tumy 1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas
RO - Cadre pentru ferestre
SK - Okenné ramy

SL - Okenski okvirji

FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - ObesonacutenHu nperpaam
ES - Barandillas de seguridad
CS - Zabradli

DA - Autovaern

DE - Leitplanken

ET - Kaitsepiirded

EL - Mepippdgeic acpaheiag
EN - Guardrails

FR - Glissieres de sécurité

IT - Guardrail

LV - Aizsargbarjeras

LT - Apsauginiai turéklai

HR - Zastitne ograde

HU - Védékorlatok

MT - Poggamani

NL - Vangrails

PL - Barierki ochronne

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/8



* X %

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

* *
* *

**‘t

PT - Rails de seguranga
RO - Parapete de siguranta
SK - Zvodidla

SL - Zastitne ograje

FI - Suojakaiteet

SV - Skyddsracken

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0004.1

3/8

0004.2

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

4/8



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0004.4

0004.3

0004.5

5/8 6/8



* - . « . . * - . « . .
x *x URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI x * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0004.7

0004.6

7/8 8/8



Zapsano / Registered 02/08/2019

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 006622023-0005

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

006622023-0005

CS-EN

02/08/2019

02/08/2019

06/08/2019
006622023-0005

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Sokola Tumy 1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas
RO - Cadre pentru ferestre
SK - Okenné ramy

SL - Okenski okvirji

FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - ObesonacutenHu nperpaam
ES - Barandillas de seguridad
CS - Zabradli

DA - Autovaern

DE - Leitplanken

ET - Kaitsepiirded

EL - Mepippdgeic acpaheiag
EN - Guardrails

FR - Glissieres de sécurité

IT - Guardrail

LV - Aizsargbarjeras

LT - Apsauginiai turéklai

HR - Zastitne ograde

HU - Védékorlatok

MT - Poggamani

NL - Vangrails

PL - Barierki ochronne

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/8



* X

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

* *
HoX
* *

***

PT - Rails de seguranga
RO - Parapete de siguranta
SK - Zvodidla

SL - Zastitne ograje

FI - Suojakaiteet

SV - Skyddsracken

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0005.1

3/8

0005.2

0005.3

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

4/8



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

00054 0005.5

5/8 6/8



* - . « . . * - . « . .
x x URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI x x URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0005.6

0005.7

7/8 8/8



Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0001

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



O,

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

007817176-0001
CS-EN
17/04/2020
17/04/2020
12/06/2020
007817176-0001
Kamil Schneider
Kamil Schneider

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Balkone

ET - Rédud

EL - MmraAkévia

EN - Balconies

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

Horni 874/10 FR - Balcons

CZ-747 23 Bolatice

REPUBLICA CHECA B - Balconi
Pavel Nadvornik LV - Balkoni
Klinova 620/1
CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky LT - Balkonai
REPUBLICA CHECA
25-02 HR - Balkoni
BG - CkeneTta [cTponTencTso]

HU - Erkélyek
ES - Armaduras [construccion]

MT - Gallariji
CS - Ramové konstrukce [stavebni]

NL - Balkons
DA - Bygningsskeletter

PL - Balkony

DE - Baugerippe
PT - Varandas
ET - Sérestikud
RO - Balcoane
EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
SK - Balkény
EN - Framework [building]
SL - Balkoni
FR - Charpentes
FI - Parvekkeet
IT - Armature [costruzione]
SV - Balkonger
LV - Karkasi [celtniecibai]
30 -
LT - Réminés konstrukcijos [statybinés] 57
55

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]

MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo] # Q

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné] AP e e B 2 P
SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]

FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]
0001.1

BG - bankoHu
ES - Balcones
CS - Balkény

DA - Balkoner



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0001.2 0001.5

0001.3

0001.4

3/4 4/4



Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0002

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

007817176-0002

CS-EN

17/04/2020

17/04/2020

12/06/2020
007817176-0002

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Klinova 620/1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas

RO - Cadre pentru ferestre

SK - Okenné ramy
SL - Okenski okvirji
FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - Mapanetu

ES - Barandas

CS - Zabradli

DA - Raekveerk

DE - Gelander

ET - Piirded

EL - Xeipohicbripeg
EN - Railings

FR - Rampes

IT - Ringhiere

LV - Margas

LT - Turéklai

HR - Ograde

HU - Korlatok, keritések
MT - Poggamani
NL - Relingen

PL - Balustrady

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/4



O,

0002.1

0002.2

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

PT - Vedagdes
RO - Balustrade
SK - Zabradlia
SL - Ograje

FI - Kaiteet

SV - Racken

W

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

3/4

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

4/4



Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0003

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu















Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0003

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

007817176-0003

CS-EN

17/04/2020

17/04/2020

12/06/2020
007817176-0003

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Klinova 620/1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas

RO - Cadre pentru ferestre

SK - Okenné ramy
SL - Okenski okvirji
FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - Mapanetu

ES - Barandas

CS - Zabradli

DA - Raekveerk

DE - Gelander

ET - Piirded

EL - Xeipohicbripeg
EN - Railings

FR - Rampes

IT - Ringhiere

LV - Margas

LT - Turéklai

HR - Ograde

HU - Korlatok, keritések
MT - Poggamani
NL - Relingen

PL - Balustrady

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/5



* - . « . . * - . « . .
x *x URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI x * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

x * x *
* % * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE * * * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
* *

PT - Vedagdes

RO - Balustrade

SK - Zabradlia
SL - Ograje
FI - Kaiteet
SV - Racken
30 -
57
55
0003.3
0003.1
0003.4
0003.2

3/5 4/5



* - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0003.6

5/5



Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0004

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

007817176-0004

CS-EN

17/04/2020

17/04/2020

12/06/2020
007817176-0004

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Klinova 620/1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas

RO - Cadre pentru ferestre

SK - Okenné ramy
SL - Okenski okvirji
FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - Mapanetu

ES - Barandas

CS - Zabradli

DA - Raekveerk

DE - Gelander

ET - Piirded

EL - Xeipohicbripeg
EN - Railings

FR - Rampes

IT - Ringhiere

LV - Margas

LT - Turéklai

HR - Ograde

HU - Korlatok, keritések
MT - Poggamani
NL - Relingen

PL - Balustrady

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/5



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

* * * *
* * * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE * * * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
* *

PT - Vedagdes

RO - Balustrade

SK - Zabradlia
SL - Ograje
FI - Kaiteet
SV - Racken
30 -
57
55
0004.3
0004.1
0004.4
0004.2

3/5 4/5



* - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0004.5

0004.7

5/5



Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0005

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

O,

007817176-0005

CS-EN

17/04/2020

17/04/2020

12/06/2020
007817176-0005

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Klinova 620/1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-02

BG - CkeneTta [cTponTencTso]

ES - Armaduras [construccion]

CS - Ramové konstrukce [stavebni]
DA - Bygningsskeletter

DE - Baugerippe

ET - Sérestikud

EL - MAaiocia (okeAeToi) [oikodopwv]
EN - Framework [building]

FR - Charpentes

IT - Armature [costruzione]

LV - Karkasi [celtniecibai]

LT - Réminés konstrukcijos [statybinés]

HR - Grada za krovista/gradevinski okviri/

HU - Szerkezetek, vazak [épitbipar]
MT - Qafas [kostruzzjoni]

NL - Gebinten [gebouw]

PL - Szkielety konstrukcji [budownictwo]

PT - Armacgdes [construgao]

RO - Antablamente [constructii]

SK - Konstrukcie [stavebné]

SL - Nosilne konstrukcije [gradnja]
FI - Kehikot [rakentaminen]

SV - Fackverk [byggnation]

BG - Pamku 3a npo3opuu
ES - Marcos para ventana
CS - Okenni ramy

DA - Vinduesrammer

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

DE - Fensterrahmen

ET - Aknaraamid

EL - MAaiocia rapaBupou
EN - Window frames

FR - Chassis de fenétres
IT - Infissi di finestre

LV - Logu ramji

LT - Langy rémai

HR - Okviri prozora

HU - Ablakkeretek

MT - Ogfsa tat-twieqi

NL - Raamkozijnen

PL - Futryny okienne

PT - Caixilhos para janelas

RO - Cadre pentru ferestre

SK - Okenné ramy
SL - Okenski okvirji
FI - Ikkunanpuitteet

SV - Fonsterkarmar

BG - Mapanetu

ES - Barandas

CS - Zabradli

DA - Raekveerk

DE - Gelander

ET - Piirded

EL - Xeipohicbripeg
EN - Railings

FR - Rampes

IT - Ringhiere

LV - Margas

LT - Turéklai

HR - Ograde

HU - Korlatok, keritések
MT - Poggamani
NL - Relingen

PL - Balustrady

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/4



* - . « . . * - . « . .
* * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI * * URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI VLASTNICTVI

* * * *
* % * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE * * * * EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
* *

PT - Vedagdes

RO - Balustrade

SK - Zabradlia
SL - Ograje
FI - Kaiteet
SV - Racken
30 -
57
55
0005.3
0005.1
0005.4
0005.2

3/4 4/4



Zapsano / Registered 17/04/2020

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 007817176-0006

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51
54

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

007817176-0006

CS-EN

17/04/2020

17/04/2020

12/06/2020

007817176-0006

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice

REPUBLICA CHECA

Pavel Nadvornik

Klinova 620/1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky

REPUBLICA CHECA

25-02

BG - ApmaTypu 3a CTPOUTENHN ereMeHTU

ES - Accesorios para elementos de construccién
CS - Upeviiovaci dily pro stavebni prvky

DA - Armaturer til byggeelementer

DE - Haltevorrichtungen fiir Bauelemente

ET - Ehitusdetailide kinnitusvahendid

EL - S1aBepd e€apTAUATA yIa KATOOKEUAOTIKA OTOIXEIQ
EN - Fixtures for building elements

FR - Fixations pour éléments de batiments

IT - Accessori per elementi da costruzione

LV - Bivelementu armatiira

LT - Konstrukciniy elementy armatiira

HR - Spojnice za gradevinske elemente

HU - Tartozékok épitési elemekhez

MT - Fissaturi ghal komponenti ghall-kostruzzjoni
NL - Bevestigingen voor bouwelementen

PL - Osprzet do elementéw konstrukcyjnych
PT - Acessérios para elementos de construgdo
RO - Accesorii pentru elemente de constructie
SK - Upeviiovacie &asti pre stavebné prvky

SL - Pritrjevalni deli za gradbene elemente

FI - Rakennuselementtien lisatarvikkeet

SV - Tillbehér till byggnadselement

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0006.1

0006.2

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/3



URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

0006.3

3/3



Zapsano / Registered 11/01/2022

2 EVIPO

EUROPEAN UNION
INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

No 008823488-0001

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI

POTVRZENI O ZAPISU DO
REJSTRIKU

Toto osvédCeni o zapisu do rejstriku se vydava pro nize

uvedeny primyslovy vzor Spoleéenstvi. V rejstfiku

zapsanych pramyslovych vzor( Spoleéenstvi byly
provedeny odpovidajici zapisy.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL
PROPERTY OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

Registered Community Design identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of Community Designs.

Viykonny reditel / The Executive Director

Christian Archambeau

WWWwW.euipo.europa.eu



74

51

54

O,

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

008823488-0001

CS-EN

11/01/2022

11/01/2022

24/01/2022
008823488-0001

Kamil Schneider

Kamil Schneider

Horni 874/10

CZ-747 23 Bolatice
REPUBLICA CHECA
Pavel Nadvornik

Klinova 620/1

CZ-709 00 Ostrava-Hulvaky
REPUBLICA CHECA
25-01

25-02

BG - Mogosu npodumnu

ES - Perfiles para suelos
CS - Podlahové profily

DA - Gulvprofiler

DE - FuBbodenprofile

ET - Pérandaprofiilid

EL - Alatopég datrédou

EN - Flooring profiles

FR - Profilés de sol

IT - Profili per pavimenti
LV - Gridas segumu profili
LT - Grindy profiliai

HR - Profili za podove

HU - Padléburkolat profilok
MT - Profili tal-paviment
NL - Vioerprofielen

PL - Profile podtogowe

PT - Perfis para pavimentos
RO - Profiluri pentru pardoseli
SK - Podlahové profily

SL - Talni profili

FI - Lattiaprofiilit

SV - Golvprofiler

BG - [ bcku 3a noa
ES - Planchas para el suelo
CS - Podlahové desky

DA - Gulvplanker

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

O,

30
55

0001.1

URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

DE - Bodendielen

ET - Pérandalauad

EL - Madépia datrédou

EN - Floor boards

FR - Planches de sol

IT - Assi da pavimento

LV - Gridas déli

LT - Grindlentés

HR - Podne plo¢e

HU - Padlédeszkak

MT - Twavel ta' paviment

NL - Vioerplanken

PL - Deski podiogowe

PT - Tabuas para soalhos

RO - Scanduri de pardoseala

SK - Podlahové dosky

SL - Talne plos¢e

FI - Lattialaudat

SV - Golvplankor

A

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

2/3



URAD EVROPSKE UNIE PRO DUSEVNIi VLASTNICTVi

0001.2

0001.3

0001.4

0001.5

0001.6

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

3/3



